


@R Simboli na termometru

Simboli Funkcija — Znacenje

Q Tipka uklj./iskIj.

Nije moguce daljnje mjerenje. Zamijenite baterije.

[]

Py Uredaj tipa BF

Serijski broj

Procitajte upute za upotrebu.

Uredaj se ne smije zbrinjavati kao kucanski otpad.

“ Proizvodac

Temperatura ispod 32 °C

Temperatura iznad 42 °C

c E 01 24 Uredaj je u skladu s europskom Direktivom

o medicinskim proizvodima




bosotherm basic

@
ProCitajte upute za upotrebu.

Senzor mjerenja Zaslon

Metoda mjerenja

Oralno

60 + 10 sekundi A a’
normalna .
35,7°C-37,2°C

Rektalno

60 + 10 sekundi A s
normalna ® ’
36,2 °C-37,7°C

Aksilarno

100 + 20 sekundi A .s
normalna .

35,2°C-36,7°C

A

Prije svake primjene toplomjera uvjerite se
da na njemu nema ostecenja.
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Tipka uklj./isklj. Poklopac baterije

METODA MJERENJA

e U usnoj Supljini (oralno)
Toplomijer stavite ispod jezika, lijevo ili desno od korijena jezika. Senzor
mjerenja mora imati dovoljno kontakta s tkivom. Zatvorite usta i mirno
disite kroz nos kako zrak koji udisete ne bi utjecao na rezultat mjerenja.
Minimalno vrijeme mjerenja: 60 sekundi.

o U anusu (rektalno)
Ovo je najsigurnija metoda mjerenja. Posebice je prikladna za dojencad i
djecu. Vrh toplomjera paZljivo ugurajte 2 — 3 cm u anus. Minimalno vrijeme
mjerenja: 60 sekundi.

e Pod pazuhom (aksilarno)
Ovaj nacin mjerenja iz medicinske perspektive uvijek daje neprecizne vri-
jednosti. Stoga nije prikladan za provodenje to¢nih mjerenja. Minimalno
vrijeme mjerenja: 100 sekundi.

SIGURNOSNE NAPOMENE

e Ovaj je toplomjer namijenjen iskljucivo za mjerenje ljudske tjelesne tem-
perature!

e Ovaj proizvod se moze koristiti kod kuce iu bolnici.

e Korisnik mora imati najmanje 11 godina.

e Pacijent moze biti korisnik.

e Minimalno vrijeme mjerenja do zvucnog signala treba postovati bez iz-
nimke!

e Toplomjer sadrzava male dijelove (baterije itd.) koje djeca mogu progutati.
Stoga ne ostavljajte uredaj djeci bez nadzora!

o Zatitite toplomijer od jakih oStecenja i udaraca!

e Toplomjer ne izlaZite izravnoj suncevoj svjetlosti i NIKADA ga ne iskuha-
vajte!

e Za Cis¢enje upotrebljavajte iskljucivo vodu ili sredstvo za dezinfekciju na-
vedeno u tocki , Ci¥¢enje i dezinfekcija”.

e Toplomjer ima dugotrajnu bateriju. Za zbrinjavanje obratite pozornost na
lokalne propise za poseban otpad.

e Redovite mjeriteljske provjere (samo za medicinsku primjenu uredaja) —
najkasnije svake 2 godine — smiju provoditi proizvodac, tijelo nadlezno za
mijerenje ili osobe koje ispunjavaju uvjete njemacke Uredbe o operaterima
medicinskih proizvoda.

e BezZi¢ni komunikacijski uredaji, npr. bezicni uredaji na ku¢noj mrezi, mobi-
teli, beZicni telefoni i njihove bazne stanice i Walkie-Talkie mogu utjecati
na rad toplomjera. Stoga je potrebno odrZavati razmak od najmanje 3,3
metra od tih uredaja.



STAVLJANJE TOPLOMJERA U POGON

Uredaj treba postaviti i pustiti u pogon prema informaci-
jama navedenim u ovim uputama za upotrebu.

Za pomoc pri stavljanju u pogon, primjeni ili odrZavanju
obratite se specijaliziranoj trgovini ili proizvodacu.
Proizvodaca treba odmah obavijestiti o neocekivanom
nacinu rada ili dogadaju koji je pogorsao ili je mogao po-
gorsati zdravstveno stanje.

Za ukljucivanje pritisnite tipku UKLJ./ISKLJ. pored zaslona;
kratak zvucni signal oznacava da je ,toplomjer UKLJ.".
Istovremeno se provodi tzv. LCD test (provjerava se po-
javljuju li se svi segmenti zaslona) kao i interna provjera
funkcija. Zatim se pri temperaturi okoline manjoj od 32 °C
pojavljuje ,Lo" i ,°C" koji treperi gore desno na zaslonu.
Sada je toplomjer spreman za mjerenje.

PROVEDBA MJERENJA

Tijekom mijerenja neprestano se prikazuje trenutatna
temperatura. Za to vrijeme znak ,°C" neprestano treperi.
Kada se oglasi nekoliko zvu¢nih signala i ,°C" vise ne
treperi, povecanje temperature je manje od 0,1 °C u 15
sekundi i toplomjer je spreman za ocitavanje.

Za produljenje vijeka trajanja baterije iskljucite uredaj na-
kon primjene kratkim pritiskom na tipku UKLJ./ISKLJ. U
protivnom se toplomjer sam iskljucuje nakon otprilike 10
minuta.

PRIKAZ POSLJEDNJE IZMJERENE VRIJEDNOSTI

Pri ukljucivanju se prikazuje automatski pohranjena vrijed-
nost temperature pri posljednjem mjerenju.

Nakon 3 sekunde ta se vrijednost gasi i toplomjer se pre-
bacuje u normalan nacin mjerenja. Pohranjena vrijednost
je obrisana.

CISCENJE | DEZINFEKCLA

Za (iS¢enje upotrebljavajte izopropanol (70 %). Za dezin-
fekciju uredaj nakon svake primjene prebrisite sredstvom
Antifect Liquid. (Vrijeme djelovanja otprilike 5 min.)

ZAMJENA BATERIJA

Cim se desno na LCD zaslonu pojavi simbol , (1", baterija
je prazna i potrebno ju je zamijeniti. Za to skinite poklopac
pretinca za bateriju i zamijenite ispraznjenu bateriju

sa znakom + okrenutim prema gore. Ako se uredaj ne
upotrebljava dulje vrijeme (4 tjedna ili dulje), uklonite ba-
teriju kako biste sprijecili moguca ostecenja uslijed njezina
curenja.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Tip: maksimalni toplomjer

Mjerni raspon: 32,0 °C do 42,9 °C

Temp. < 32,0 °C: Prikaz ,Lo" za low (prenisko)

Temp. > 42,9 °C: Prikaz ,H" za high (previsoko)

Tocnost mjerenja: +0,1 °C izmedu 35,5 °Ci42,9 °C
Radni uvjeti: temperatura okoline +5 °C do +35 °C,

tlak zraka 700 — 1060 hPa, rel. vlaznost od 40 do 80 %
Zaslon: zaslon od tekucih kristala (LCD) s tri znamenke:
najmanja jedinica koja se prikazuje 0,1 °C

Zvucnisignal: za kontrolu raspoloZivosti i kada je povecanje
temperature manje od 0,1 °C/ 15 sekundi

Memorija: za automatsko pohranjivanje posljednje izmje-
rene vrijednosti.

Uvjeti skladistenja: temperatura okoline —25 °C do +55
°C, relativna vlaznost od 15 do 95 %

Baterija: 1,5 V, tip IEC LR/SR 41 1000 mijernih ciklusa
(ovisno o ucestalosti primjene)

Primijenjeni dio norme tipa BF: ISO 80601-2-56, Particular
requirements for basic safety and essential performance of
clinical thermometers for body temperature measurement
Zastita od stranih tijela i vode: IP67 (u skladu s IEC 60529)
Ocekivani vijek trajanja uredaja: 10 godina

JAMSTVO

Za ovaj uredaj dajemo dvogodisnje jamstvo u okviru nasih
jamstvenih uvjeta. Jamstvo zapocinje kupovinom. Vrijeme
kupnje dokazuje se prilaganjem dokaza o kupnji (racun,
faktura, otpremnica itd.).

Dobro Cuvajte navedenu dokumentaciju.

Za radove po osnovi jamstva i popravke uredaj posaljite
paZljivo zapakiran i uz potpuno placenu postarinu ovlaste-
nom specijaliziranom trgovcu ili izravno na:

Bosch + Sohn GmbH und Co. KG
BahnhofstraBe 64,
72417 Jungingen, Germany

UPOZORENJE: Radove po osnovi jamstva i popravke mora
obavljati kvalificirano i ovlasteno osoblje. Na uredaju se
ne smiju obavljati preinake bez dopustenja proizvodaca.

NAPOMENE O ZBRINJAVANJU
Ispraznjene baterije i stari elektronicki uredaji ne smiju se
odlagati u kucanski otpad.. &’

MozZete ih predati na prikupljaliste za stare baterije,

poseban otpad ili stare elektronicke uredaje. Informirajte
se kod nadleznih lokalnih tijela.

Sva prava na pogreske i promjene pridrzana | 02/2024.



